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\ VAT reg.no.. DE143760260

LuK GmbH & Co. KG LuK BaHi Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

f G ETHAG S. p.A. 2 Note destinatario / Recewing Notes } 3 'gélli):\lrlgry Note No.
170026 MODUGNO BA 6 Porto / Freight 7 Consegna / Dakavery :
| . | B
! Plant code: 100 :ranco/ :s;:eé]nalof ;er_lruvia.' gumam/ : o
H [ Al er !
" * ° ;‘ 12.03.2018
Ported Altra vattura / i
Freight Other Vehicle © | Fattura/lnvoice
vl ecrks R L
i . P 1
gi’é’b’ﬁ’é’ﬂ"ﬁf VAT reg.na- Incoterms osta } 9 Data/Date 3 /B
91002566 IT04886850728 FOA BUHL } AP ?
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10 Vst / 15 Dati aqu.i:nﬂv'u' 12 Ns repartal 13 Tel. 1;-Nr. destinat;r;;l 18 Nr. dordine/ ]
Your Reference Adglitional Data Qur Dapariment Receiver No. Order No.
550003801301 412 AGKBHL-P31L +49 7223 841 6226 24466 157343
Manuela Ishak-Huber
| TR b weitzer GmbH + Co. / Fraoea Loy e eeToRl e
Free Gross 1.61 5,4 kg
Autocarro/ Standard
Assegnato/
. NotFree X Netto/Nat 1.476,4 kg
TR axeex USRI,
i 10509611 14248
1 \zrfdirl;;o di
| Sheona
. Address e B
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 29 Descrizione / Cod.art. / Imball
Receiver Part No. Description / Part No. / Pack 30 Quantith/ 31 Unitd 40 Destinataric / Receiver
Quantity mis. / Q.ta/ Oty +/~
Oty Unit
10 2500192320 L-020M0-1000-10 DC dry#S 96
Doppia frizione
082316759-0000-10
Carico / Batch Carico / BatchQuantita carico / Quantity Ursprungsland / Country of origin
550003801301 0023174859 96 PZ Ger? ia
:500‘-1 Q2 é%
430175 GPP
Lista imballi e dimensioni
N. Celli Peso Peso Dimensioni Packing Degg
netto lorde
1 193460580 7382KG  807,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX g
e .
Mat .No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 PZ “71’5'{;;._.4 -
2 193460591 7382 KG 8077 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 PZ

Gestione beni in prestito
2 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni,

PBX

i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Industriestrae 3, 77815 Bihl, Telefon +49 72203 941-0, Telefax +49 7223 26950, Internet www.luk.com, Sitz: Biihl, Registergericht: AG Mannheim HRA 210932

Persdnlich hafiende Gesellschafterin: Lukverme 6f
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i € FaG - SCHAEFFLER

: Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

.

Bolla Nr./Dslivery nots no.: 32085398 Datum/Date; 12.03.2018
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,Ki

SA/BHL-PLLOS i.A. Ivana Fekete

Fornitore ((Nome, Indinizzo, Paese}. Nr. Femiore 8 1002566
Db orons (e, manzeo. Basse) . Fomors BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
LuK GmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Luk Bihl Haup twerk Versand 1 Diese Beldrderung unteriegt trotz .
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 einer gegenteiligen Abmachung den Pagina 1 / 1
DE-77815 Biihl g okl i 1 11
U I internationalen &raﬁ%ngﬁier\s.?arkahr (CMR). 05096
2 Dastinatario (Nome, Ingirizzo, Paese) 1 Traspontatore (Nome, Indirizzo, Paese}
Consignee (Name, Address, Country) Carrier (Name, Address, Country)
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Luoge di consegna della merce 1 7 Trasportatore successivo {Nome, Indirizzo, Paese)
Luoge di consegna della merce Successive Carriers (Name, Address, Courtry)
Ort/Area Mo dugn o
Land/Paase . 14248
Italia
4 Lucgo & data di ritiro merce
1 Ort"APl:ce and Date of Acceptance of Goods
re:
Blithl - :
R dit rh
Land/Paese Germania 1 8 Rgseewrv;aatilor{gsogo C:rriers
Data/Dat
e 12.03,2018
Documenti allegati
Documents Enclosed
N rticolari Posizi del coll Tipo dimball Descizi N Paso lord Vol )
Mo e Wiva ™ 8 Tnavaa O Sitbmates  10%mme  1188WM0 12WRE
ats i
automotive 57089%%0
32085396 29 PBX parts 23481, 30 26,100
32085398 2 PBX 1615,40 1,800
Totale 31 Imballo 25096,70 27,900
Bez.s. Ny, etichette Hazard Numero UN Gruppo a canico di: Fomitore Maluta estinatario I
Nr.@ Hazard Label No. Number UN d' unballagglo T Paid By: Trasporiatore Currency nsign |
Deser. Packaging Group Conulzuon! di trasporto :
: No.9 LT rtation Char,
] Elduzio_ne
Istruzioni gel mittente {d li & altre formality 10n
1.3 15izon 5o mmens (doganai s ae fomalrs ubtiae

upplemento
nt

'TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 Hmala da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Reimburgement

Pagamente condizioni di trasporte
Payment of Freight Charges

15

Accordi speciali
Speciai agreements

20

FCA BUHL UFH.;_—FN,&‘ EE st
. Mia-der-Gichamns : i £
271 fodton  gyn1 % 12.03.2018

22

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Buh!

“Ricey

:!z Targac

Carico netto in
kg

LBSC €37

Firma e stampa del fornitore Firma & st ]
Signature an0 Stamp of Sender Signature urg—Tammerfe{%,,f. o goianaturs ang Stamp 2’,??’_',5',91"3?4__‘
Dati utilizzat: per determinare a distanza yermTeer A e LLh L udiIiuiea
25 Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
da/from afto km /
Tipo Numero Ne Camblf Tipo umero No Exchang
Cambio Exchange €&
Euro Pallet : Euro Pallet
Gtterbox Gifterbox
Singolo Pallet Single Pallet
i
26 Contratto Partner del trasportatore

Conferma ricevimento/Data/Firma

Conferma autistaData/Firma

Rimorchio
Used Apwp. No.

0 National

O Bilateral O EG

O CEMT




